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In 2018, TRIMUKHI PLATFORM celebrates
ten years. On this occasion, the present issue
of FABRICATE (FABRIC OF) ART
(designated double issue n°3/4 because to go
fo fen is to move fo two digits) offers analyses,
testimonies, conversations, reflections, images
that give a lively account of this singular and
joyous adventure which started in West Bengal
with a few Santhal dance sfeps, one morning
of August 2008, in the village of Borotalpada.

En 2018, TRIMUKHI PLATFORM féfe ses
dix ans. A cetfte occasion, la revue FABRIQUE
DE L’ART (dans un numéro baptisé 3/4 car,
passer & la dizaine, c'est passer a deux chiffres)
rassemble des analyses, des témoignages
des conversations, des réflexions, des images
rendant compte de cefte aventure singuliere
et joyeuse qui débuta au Bengale Occidental
par quelques pas de danse, un matin d'aolt
2008, dans le village tribal de Borotalpada.
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oslwhat do i like about Jabrigue de Lart?
ANJUM KATYAL

10 ltranslation of a stance
FUI LEE LUK

12 Itraduction d’une volonté
FUI LEE LUK

14 Iplusieurs langues, plusieurs mondes
BARBARA CASSIN

2o|the promise of the presentation
DENIS GUENOUN

24lles promesses de la présentation
DENIS GUENOUN
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solqu’est-ce que l'art ?
JEAN-FREDERIC CHEVALLIER

aalwhat is art?
JEAN-FREDERIC CHEVALLIER

aslwhat is thought?
PATRICE MANIGLIER

38|qu’est-ce que la pensée?
PATRICE MANIGLIER

azlla pensée comme montage
JOSEPH DANAN

aelart et pensée : une discussion philosophique
JEAN-FREDERIC CHEVALLIER + SAMANTAK DAS + CUQUI JEREZ +
ANDRE ERIC LETOURNEAU + SUNANDAN ROY CHOWDHURY

solart and thought: a philosophical discussion
SAMANTAK DAS + CUQUI JEREZ + ANDRE ERIC LETOURNEAU +
PATRICE MANIGLIER + SUNANDAN ROY CHOWDHURY

selseven propositions (philosophy on arts)
PATRICE MANIGLIER

6o|le réel, ca se coud
PATRICE MANIGLIER

s6lflux d'intensité?
BARBARA CASSIN

selflow of intensity?
BARBARA CASSIN

7o|typologie de I'inespéré
JEAN-FREDERIC CHEVALLIER

72lwhat moves me
JON COOK

74lla naissance de quelque chose d’autre
PATRICE MANIGLIER

74lthe birth of something else
PATRICE MANIGLIER
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80 Ile centre & la périphérie
JEAN-FREDERIC CHEVALLIER

a1 lthe centre at the periphery
JEAN-FREDERIC CHEVALLIER

86 Ifar from borotalpada
NICOLAS IDIER

86 lloin de borotalpada
NICOLAS IDIER

92 lconversation after the night
SAMANTAK DAS
1oo|pour un art global (legons de borotalpada)
PATRICE MANIGLIER
100lwhat global art might look like
PATRICE MANIGLIER
works

visuel | visual

e

10elextracts from les Silles liguides
JEAN-FREDERIC CHEVALLIER

112)| extracts from of people and trees
ELODIE GUIGNARD

120lextracts from alegé alédisom
CHINTAMONI HANSDA + DHANANJOY HANSDA + DULAL
HANSDA + JOBA HANSDA + SALKHAN HANSDA + SUKUL
HANSDA + SURUJMONI HANSDA + PINI SOREN

12alextracts from abedesi
PRITI PAUL

132|extracts from Lf you look, Yyou may not [eap
SUSMIT BISWAS

theatre | theatre

1a2|relations théatrales
JEAN-FREDERIC CHEVALLIER

148|theatre relations
JEAN-FREDERIC CHEVALLIER

154l theatre - today
ARIANE MNOUCHKINE + SAMANTAK DAS + JEAN-FREDERIC
CHEVALLIER + BHUDRAY BESRA
172|going through this place now
CUQUI JEREZ
176len passant par ici maintenant
CuQul JEREZ
S . )
180 | § &7 1 la vie dans I'eau
JEAN-FREDERIC CHEVALLIER



TO PURCHASE A PRINTED COPY ONLINE
COMMANDER UN EXEMPLAIRE PAPIER
trimukhiplatform.org/fabriquedelart/

TO SUSBSCRIBE FOR 3 YEARS
ABONNEMENT 3 ANS
frimukhiplatform.org/fdasubscriptionform /

facebook.com/fabriquedelartfabricatefabricofart /

fabriquedelart@trimukhiplatform.org
+91 89 61 24 96 44
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ENGLISH frimukhiplafform.org
FRANGAIS fr.irimukhiplafform.org
EsPAROL frimukhiplafform.org/esp

INSTAGRAM/ frimukhi_platform
MixcLoub/ rimukhiplatform
vouTuBEe/frimukhiplatform

FACEBOOK,/ frimukhi
TWITTER/ frimukhi






BHUDRAY BESRA I INDIA

SUSMIT BISWAS | inoia

BARBARA CASSIN | France
JEAN-FREDERIC CHEVALLIER | France | inoia
JON COOK | crear BrRITAN

JOSEPH DANAN | France
SAMANTAK DAS I INDIA

DENIS GUENOUN I ALGERIE I FRANCE
ELODIE GUIGNARD | France
CHINTAMONI HANSDA | inoia
DHANANJOY HANSDA | inoia
DULAL HANSDA | inoia

JOBA HANSDA | inoia

RAMJIT HANSDA | inoia

SALKHAN HANSDA | inoia

SUKUL HANSDA | inoia

SURUJMONI HANSDA | inoia
NICOLAS IDIERI FRANCE

CuQuUI JEREZ I EsPARNA

ANJUM KATYAL I INDIA

FUI LEE LUKI AUSTRALIA I FRANCE
ANDRE ERIC LETOURNEAU | canapa
PATRICE MANIGLIER | France
ARIANE MNOUCHKINE | France
IKUE NAKAGAWA | uaran | BeLciouE
PRITI PAUL I INDIA I MAROC I FRANCE
SUNANDAN ROY CHOWDHURY | inoia
PINI SOREN I INDIA
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